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1. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

15456,

de 1980 del Acuerdo sobre Comercio de Productos
Agricolas entre Fspana y lecmdza, hecho en Ma-
drid el 26 de junio de 1979.

. DON JUAN CARLOS I
REY DE ESPANA

Por cuanto el dia 26 de junio de 1979 el Plenipotenciario de

- Espafia firm6 en Madrid, junto -con el Plenipotenciario de Fin-

landia, el Acuerdo sobre Comercio de Productos Agricolas entre
Espana. y Finlandia. '

Vistos y examinados los chez articulos y sus ane;os A v B,
que integran dicho Acuerdo,

Aprobado su texto .por las Cortes Genera.les y por consi-
guiente autorizado para su ratificacion,

Vengo en aprobar vy ratificar cuanto en él se dlspone. ‘como
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, observarlo y hacer que se cumplan y observe puntual-
.mente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor valida-
cion y firmeza, mando expedir este- Instrumento de Ratificacion
firmado por M1 debidamente sellade y refrendado por el infras-
crito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a treinta de abril de mil novecientos ochenta.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
MARCELINO OREJA AGUIRRE

Acuerdo sobre comercio de productos agricolas entre Espaiia
y Finlandia

El Gobierno de Espana y el Gobierno de Finlandia,

Deseando promover el comercio de productos agricolas en-
“tre las dos Partes,

Teniendo en_ cuenta las disposiciones ‘del articulo -9 del
Acuerdo entre Espana y los palses EFTA,. flrmado en Madrid
el 26 de junio de 1879,

Han convénido lo siguiente:

ARTICULO1

Los productos originarios y procedentes de. Espaifia se bene-
ficiaran, al ser importados en Finlandia, de las reducciones de
derechos a la importacion que se especifican en el anejo A.

~ ARTICULO 2

Los productos originarios y procedentes de Finlandia se be-
neficiaran, al ser importados en Esparna, de las reducciones de
derechos a la importacién del Arancel de Aduanas espaiiol en
los porcentajes que figuran en el anejo B

ARTICULO a

Las disposicionec .de los articulos 1 y 2 seran aplicables desde
el primer dia del tercer mes que siga a aquel en el que ol
Acuerdo entre Espafia y los paises EFTA ha entrado en vigor.

ARTICULO 4

" Espaiia se compromete a comprar en Finlandia, en condi-
ciones normales de mercado, como minimo el 14 por 100 de
sus importaciones totales anuales de mantequilla (04.03 del
Arancel de Aduanas espafiol), siempre que.las importaciones
de manicquilla contintien sometidas al régimen de Comercio
de Estado. Si otros paises EFTA exportadores de mantequilla.
no utilizaran sus respectivas participaciones, el porcentaje se
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incrementara hasta un maximo del. 25 por 100! Espafia se
compromete también a proporcionar . trimestralmente a. las
Autoridades finlandesas informacion relativa a las importa-
ciones de mantequilla, especificando para cada pafs exportador
las cantidades de mantequilla importadas por Espafia,

ARTICULO 5

Los quesos Butterkése, Cantal, Edam, Fontal, Fontine, Gou-
da, Italico, Kernhem, Mlmolette St. Nectaire, St Paulin, Til--
sit de la posxclén 0404 G 1b 3 del Arancel espafiol de Adua-
nas originarios’ y procedentes de Finlandia, serdn admitidos
& su importacién en Espafia bajo las siguientes condiciones:

La diferencia entre el precio general de entrada no pre-
ferencial practicado por Espafia y el a.phca.do a los tipos de
quesos especificados mas arriba, originarios y. procedentes
de Finlandia, no sera inferior al 8 por 100.

- ARTICULO 8

A fin de asegurar el adecuado funcionamiento de este Acuer-
do y de considerar sus posibles modificaciones, se mantendréan
consultas en el plazo mé.s breve pos;ble a petlclén de cada
une de las partes. A

ARTICULO 7

Si una de las Partes se viese obligada a limitar o retirar
algunas de las concesiones que figuran en este Acuerdo, ser4
preciso mantener consultas previas con la otra Parte. Tal me-
dida no puede ser adoptada antes de que transcurran tres me-
ses desde el momento en que dicha medida fue notificada a la
otra Parte.

.ARTICULO 8 °

Las disposiciones del Acuerdo entre Espafia y los paifses
EFTA que figuran a continuacién se aplicaran al comercie
amparado en el presente Acuerdo.

Articulo 4 (derechos de base),

Articulo 7 (reglas de origen).

Articulo 9 (comercio de productos agrlcolas)
Articulo 10 (aplicacién de la politica agricola).
Articulo 11 (pagos).

Articulo 13 (excepciones generales).

‘Articulo 25 (aplicacién territorial).

ARTICULO 9 3

El presente Acucrdo entrara en 'vigor el mismo dia que el
Acuerdo entre Espana y los paises EFTA.

ARTICULO 10

El1 presente Acuerdo podra ser denunciado por cualquiera
de las Partes, comunicéndose la denuncia con una antelacién
minima de un afio. A menos que esta modificacién escrita
no se hubiera presentado, este Acuerdo expire al mismo tiem-
po que el Acuerdo entre. Espafia y los paises EFTA, firmado en
Madrid el 26 de junio de 18978,

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados,
han firmado el presente Acuerdo en Madrld el dia 20 de ]umo
de 1070.

Hecho en doble ejemplar en espanol y finlandés, dando fe
por igual cada uno de dichos textos.

Por el Gobierno de
Espaia,
Marcelino Oreja Aguirre,
Minijstro de Asuntos Exteriores

Por el Gobierno de
Finlandia,

. Paavo Kaarlehto,

Juan Antonio GarciaDiez, Ministro Plenipotenciario

Ministro de Comercio

y Turismo
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ANEJO A
. Partidas . .
Arance] finlandés . Descripcién de la mercancia Derecho aplicable
_ de Aduanas - -
Ex 08.02 .| Naranjas, fréscas o secas:
Del 1 de diciembre al 31 de QICIEMBIE ... vee voe er cer oee ne ven sre ver ne cer es ore bes wes 15 %
Ex 08.02 Mandarinas y clementinas, frescas o secas:
Del 15 de noviembre al 31 de diCIBMDBIe ... i e eer e vei ven 5ei vie see ber see cre vee el aee 8%
A
Ex 08.04 Uvas frescas ... Libre
Ex 20.02 Tomate pelado, prepara.do o conservado sin vmagre ni acido acétlco T 23 %
Ex 20.02 Esparragos, preparados o conservados sin vinagre ni acido acético ... ... 7%
Ex 22.05 Vinos de uva; mosto de uva eapagado» con alcchol, excepto vinos espumosos ga-
seados o
B.la.l .| Vinos de graduacién alcqbohca de 14° 6 menos, en botellas o envases 51m11ares para
) su venta acompafiados de un certificado de «denominacién de origen» ... ... ... .. 0,95 marks. 1t.
B.lb Vinos de graduacién alcoh6lica de 14° 6 menos, €n otros envases ... ... 0,68 marks. 1t.
B.IlL.a Vinos de graduacién alcohdlica supérior a 14" en botellas o envases mmﬂares para )
! su venta al por menor ... . cer eer ae 1,50 marks. 1.
B.IL.b . Vinos de graduacién a.lcohéhca supenor ‘& 14° " 6N OLTOS ODVASES oo o oo e oer rer oo 1,06 marks. 1t
ANEJO B
Partidas Porcentajes
Arancel espafiol Descripcion de la mercancia de reduccién
.de Aduanas .
01.0L.A 1 Caballos dé pura raza para la reproducCion ....... . e e e e L e wee el e bee e e 60
01.01.A 2 Los demés €AbAll0S ... .. v cer ver vee cee e sis eri ses ser aes eee ven ene e : 25
01.01.B ASNOS il wor vee eir e wea see ser ene ene sen aee sre aas ses ans ene e [ 60,
01.01.C Mulos ... ... AR 25
01.02.A Animales vivos de la espec1e bovma "incluso los del’ genero bufalo De raza selecta ]
para la reproduccién ,. cve ree een dee aen eee aa es . Ce e e eee 60
01.02.B1 Ganado de lidia ... ... .. ver ere e wew 60
01.03. A Animales vivos de la espec1e porcma De raza selecta para, la reproduccwn 60
014 A1 Animales vivos de la especie ovina. De raza selecta para la reproduccién ... ... 60
01.04.A 2 Los demas animales vivos de la especie OVINA tiv cir wv) eee ee aer een 25
01.04.B Animales vivos de la especie caprina ... ... ... ... 60
Ex 01.05.A1 Gallos de pelea ... .. . 25
01.05.A 2 Gallos_y gallinas de raza selecta ... ... N 80
Ex 01.05.A 3a Follitos de menos de una semana, dlstmtos de los de raza "Selectas ... ... . v e e 25
Ex 01.05.B1 Patos y otras aves de corral de raza selecta ... ... 80
Ex 01.05.B2a Patos y otras aves de corral de menos de una semana "distintos de los de raza selecta. 25
01.06 Otros animales vivos ... .. ce eee see ers see ase es aee ses wes ees 60
04.02.A 2 Leche y nata conservadas, sin azticar. Desnaturalizadas ... . 60
04.08 Miel natural - 60
05.04. A Tripas de animales (excepto las de pescado) “enteras o en trozos . i 25
05.04.B Vejigas y estébmagos de animales (excepto ios de pescado), enteros o en trozos 60
Ex 05.15 Productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otras partidas; ani-
males muertos del cap. I, impropios para el consumo humano .. ... 60
06.01.A 1 Bulbos, -cebollas, tubérculos, raices tuberosas brotes y rizomas en reposo vegetatlvo,
de alta calidad ... ... 60
06.01.A 2 Bulbos. cebollas, tubérculos “raices’ tuberosas ‘brotes y ‘Fizomas en reposo vegetatlvo.
distintos de los de alta calidad . 25
06.01.B Bulbosﬂ cebollas, tubérculos, raices tuberosas brotes y rizomas ‘en vegetacién o
. en fIOr ... ... . i e e e e s e e die e e e we- 25 '
08.02.A Las demas pla.ntas y raxc% v1vas mclu1dos 108 esque]es é m]erbos de alta cahdad 80
06.02.B1 Estacas, esquejes e injertos; estolones acodos, planchas; rebrotes y raices, dlstmtos
de los de alta calidad . 60
08.02.B 2 Arboles, arbustos y matas ‘de tallo’ lenoso de cualquler espec1e mclu1dos los porta-
injertos (4rboles patrén) . sei ens wee aen sen eni see 25
08.02.B 3a -| Esquejes enraizados de claveles, "distintos de los de alta “calidad ... .. 4 oere e 80
06.02.B 3b Los demas esquejes enraizados, distintos de los de alta calidad ... ... e ses v een 0o 25
06.02.B 4 Las demas plantas y raices vivas, distintas de las de alta calidad ... .. 25
08.03 Flores y capullos, cortados para ramos o adornos,- frescos, secos, blanqueados tedi-
dos, impregnados o preparados de otra forma ... ... 25
086.04 Follales hojas, ramas y otras partes de plantas, hlerbas, musgos y liquenes para
. ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, tefiidos, 1mpregnados o preparados
. de otra forma, excepto las flores y capullos de la partlda 06.03 . cee eer eas sen vee ses 25
07.0L.A la Patatas .para siembra de alta calidad v sae vee 60
07.01.A 1b Las demas patatas para siembra ... ... .. 25
07.01A2 Patates para cOnsumo .. .. .. .. 25
07.01.B AJOS i vt v v e e e e e e 80 "
07.01.C Cebollas ... .. .. . .. ’ 60
07.01.D Tomates ... ... i e 80
07.01.E Judias verdes ... .. v e ... 60
07.01.F Guisantes ... .. .. we i oo 60
07.01.G ‘Aceitunas ... .. 60
,07.01.H .| Las demas legumbres v hortahzas ‘en fresco o refrlgeradas vee bee mee ses eve see 60
07.02 Legumbres y hortalizas, cocidas o sin cocer, congeladas ... ... 25
07.03 Legumbres y hortalizas en salmuera o presentadas en agua sulfurosa o ad1c1onada
- de otras sustancias que aseguren provisionalmente su conservacién, pero sin estar
especialmente preparadas para su consumo inmediato ... .. 25
07.04 Legumbres y hortalizas, desecadas, deshidratadas o evaporadas "incluso cortadas en
trozos o rodajas o bien trituradds o pulverizadas, sin ninguna otra preparacién ... 25
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Partidas Porcentajes
Arancel espafiol Descripcién de la mercanci
de Aduaga& P . 8 de reduccién _
07.05.A Semillas de alta cahdad para siembra de legumbres ‘de vaina e e 80
~ 07.05.B 2 AlUbIAS ... tiv cid b ses vee en eee sen see aar sse sen eer s ers aee bes ses gea s 25
07.05.B 4 GUISANLES ... civ oo een sor wee 4ar son s ave see ene ed tes wss e ser ses s es 25
.07.05.B § Habas . o sen o 25
07.05.B 6 . Las demas legumbres Qe vama seca desvalnadas mcluso mondadas o pa.rtldas 25
07.06 Raices de mandioca, arruruz, salep, batatas, boniatos y demés raices y tubérculos
similares ricos en almidén o inulina, incluso desecados o troceados; médula’ de
. sagu ... .. te eee eee ebs see ie ee wes sne are wes ass aae sep ses tee ews ses see aes esb eee
08.01.B Datiles, frescos o ‘secos e e e %
08.01.D Cocos, frescos o secos, en cascara o sin ella e 60
08.02 Agrios, frescos 0 SECOS ... wi wr woe si wee ue ‘80
08.03 - Higos, frescos 0 SECOS i eee see vee oo tee ver eer ses dem o 80
08.04 UVAS Y PASAS oo ter see ors 4y soe oom san o vee esr see ere ses ser wer ses see 60
08.05.A AIMENATAS ..i se0 see con see a0 sre son aon ses sar ses ate ceu ses res ves sur use ses 60
08,05.B AVBLIANAS .. e en ser sse ane see ser ber ead bes see er age ber er des ae sen des e €
08.05.C Castafil8s . e see eon oor ood see mve e ais sre ee anr ses ser eee tes see see eed nes . 25
.. 08.05.D NUECES v ver con ase os ’ 25
'08.05.E Los demas frutos de ctsoara (distintos de Jos. comprendldos en la part1da. 08. 01) fres-
cos o secos, incluso sin cascara o descortezados ... ... vco wee ver vee aee we e ee 60
08.08 ‘Bayas frescas ... ... ves wes ese see wen ves whe ser sen ees es sse ees e 25
08.09 Las demas frutas frescas vra ses an e . 60
08.10 Frutas cocidas o sin cocer, congeladas sm ad1c16n de ‘azticar 25 '
08.11 Frutas conservadas prov151onalmente (por ejemplo, por medio de gas “sulfuroso o en
agua salada, azufrada o adicionada de otras sustancias que asegurén provisional-
. mente su conservacién), pero impropias para el consumo tal como se presentan ... 80
08.12 Frutas desecadas (dlstlntas de las comprendidas en las partldas 08.01 & .08.05, ambas :
inclusive) 80
08.13 Cortezas de agnos y de melones frescas congeladas presentadas en salmuera. en
agua sulfurosa o adicionadas de otras sustancias que aseguren pr0v151onalmente
su conservaciéon, o bien desecadas ... ... s e 80
09.01.B Café tostado, incluso el café molido, en polvo, ‘en’ pasta o compnmldo 25 .
09.01.C Cafés de las subpartidas A y B, descafem‘ados o sometldos a cualquler tratamlento
A que desvirtue sus caracteristicas .. . ce e e e ene eee ees o o e e 25
09.01.D Cascara (pulpa) y cascarilla (pergammo] de café . 25
09.01.E Sucedaneos del café que contengan café, cualqmera que sea su propormf)n “ ‘95
09.02 Té . e ver are eae
09.04 Pimienta (del genero -P1per») p1m1entos (de Yos generos «Capsxcum- y Pimienta-) y g
Ppimentones ... ... ... be ane eee ee see eee see ess st gy 4es ses tme was swa sse eae sse sus ebe 80
09.05 Vainilla -... .. e eer b are ees wee e el egy ees see ee wee bes ees es ses 80
09.06 Canela y “flores del canelero .. 60
09.07 Clavo de especia (frutos, clavillos y pedunculos) 60
" 09.08 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos ... ... e 80
09.09 Semillas de anis, ba.dlana hinojo, cilantro, comino, alcaravea, y enebro . 80
09.10 Tomillo, laurel, azafran las demas especias . e e 60
10.01.A 1 Semilla’ para siembra de alta calidad ... ... - e wee 80
10.01.A 2 Las demas semillas para siembra de trigo y morcajo ° tranqulllén 25
10.02.A 1 Semilla para siembra de dlte calidad . T .80
10.02.A 2 Las demas semillas de centeno para SIETABTR 1. s wer ces oen e e o5
10.03.A 1 Semillas para siembra de alta calidad . 80
10.03.A 2 Las demas semillas de cebada para siembra e e eer e cir e e 25
10.04.A 1 Semillas para siembra de alta calidad ... ... ... ... v o ol 80
10.04.A 2 Las demas semillas de avena para siembra ... ... . 25
10.05.A 1 Semilla para siembra de alta calidad ... ... ... «vi ceeiver cor ser cre vee e 60
10.05.A 2 Las demas semillas de maiz para siembra ... ... ... 25
10.07.A Alpiste ... .. . 60
10.07.5 la Semilla para siembra de alta cahdad 60
10.07.B 1b Las demas semillas de sorgo para siembra . 25
10.07.C “Alforféon, mijo y dari; los demas cereales ... ... ... oo vl et e e e oe 60
11.04. A Harinas de legumbres secas de la partida 07. 05 25
11.08 Almidones y féculas; inulina ... .. v eer e s 25
11,09 Gluten de trigo, incluso seco e e eee e eee ee eee ere eee eee een es 25 .
12.01. A Semillas oleaginosas para siembra ... ... .o cer e e e e 60
12.01.B 3 - Semillas de S0J8 ... oo i e e e cie ver e e see e 25
12.01.B 5 Copra ... . vee ser ers sed des tee aee ner wee ees gan 60
12.01.B 6 Semilla de palmlste Cis wee sea wes ene wes ses ase wee e ars 60
12.01.B 7 Semilla de lino ... ... ... .. 60
12.01.B 8 Semilla de ricino ... ... ... ... Ve aee see e 60
12.01.B 9 Semillas de crumferas che eee ser eee nee vee e 60
12.01.B 10 Semillas de illipé...., ... 60
12.01.B.11 Las demas semlllas y frutos oleagmosos cee eer ver eee ere b 60
12.03.A Semillas para siembra de alta calidad . . e e 60
12.03.B1 Sémillas, esporas y frutos para siembra de flores ... ‘60
12.03.B2 Semillas, esporas y frutos para siembra de esparceta alfa,lfa eragrostrls phalans
dactilo, y festucas ... ... 60
12.03.B 3 Semillas, esporas y frutos para siembra de beremenas cebol!as " melones y sandias 60
12.03.B 4 Semlllas, esporas y frutos para siembra de tréboles, vezas, coles tomates, coliflores
y pimientos ... . S e tee eee ees enn een eer see see ven e 25
12.03.B 5 Semilla para sxembra de remolacha azucarera 25
12.03.B 6 Semillas, esporas y frutos para siembra de remolacha forrajera lechugas pepmos,
puerros y zanahorias ... .. vie eht wer eve eer eer ere ves sad ees ses aes aee es e oee 25
12.03.B 7 Semillas para siembre de tabaco e 60
Ex 12.03.B28 Semillas de habas ... ... . . . . 60
Ex 12.03.B 8 Las demas semillas, esporas " frutos para 51embra “excluidas las de habas e o 25
12.04.A Remolacha azucarera, desecada o en polvo ... ... s e 25
12.04.B Las demas remolachas azucareras (incluso en roda]as) ‘en fresco caha de azdcar ... 60
12.07 Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies utilizadas principalmente.
en pprlumerla medicina o en usos insecticides, parasiticidas y analogos, frescos
o secos, incluso cortados, triturados o pulvenzados o [T 60
'12.08.A Raices de achicoria, frescas o secas, incluso cortadas, sin tostar . 60
12,08.C Garrofin ... .. . e ee v ead wen wes ses 60
12.08.D Huesos de frutas y productos veg alales. empleados principalmente en la alimentacién 6
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16296
Partidas . -, Porcontajes
Arance) espafiol Descripcion de la mercancia - de reduccién
de Aduanas
12.09 Pa]a. y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados ... - - 80
12.10 Remolachas y raices forra]eras heno, alfalfa esparceta, trébol "coles forra,]eras al- K
tramuces, vezas y demas productos forrajeros analogos ... ... ... e e 60
Ex 13.03.B Pectina ... ... .. w, vew tes sre mee wee ees eee aen ere sen ese as 80
15.02.A Primeros ]ugos e v ren e ) 25
15.02.B Los demas sebos(de 1as especxes bovma, ovma y caprma) en bruto,,fundxdos 0 ex—
. traidos por medio de disolventes ... .. 80
15.07.B Aceites vegetales concretos, brutos, purlﬁcados ° reﬁnados e e 25
15.07.C 1 Aceite de linaza ... ... ... “ oo wee een bee 25
15.07.C 2 - Aceite de ricino ... ... . 25
15.07.C 3 Aceites de tung y madera de China ... ... . 60
15.07.C 4 .Los demas aceites, secantes y técnicos .. . 80
Ex 15.12 Aceites y grasas animales o vegetales parcial o totalmente hldrogenados y aceltes y
grasas animales o vegetales solidificados o endurecidos por cualquier otro proce-

: dimiento, incluso refinados, pero sin preparacién ulterlor excepto de pescado 25
15.17.A Borras de aceites y pasta de neutralizacién ... - 25
15.17.C Los demas residuos procedentes del tratamiento de las materlas g'rasas ° de Tas ‘ce- ’

ras animales o vegetales ... ... ... ... ... T . v e e - 25
16.01 Embutidos de carnes, de despojos comestxbles o de sa.ngre e s ses sastens ses 25
: 16.02 Otros preparados y conservas de carnes o de despojos COMEStibles ... v v v o 25
Ex 16.03.A Extractos y jugos de carne en envases de mas. de 5 kilogramos ... ....... 60 -
Ex 16.03.B Extractos y jugos de carne en envases de hasta 5 kilogramos, mcluswe 25
17.01.A Sacarosa desnaturalizada ... ... e e e e s e s 60
17.01.B 1 Los demas azucares aromatizados o coloreados . 60
17.02.A 1 . Glucosa quimicamente PUra ... ... .. .. oo ser see eer ven 25 -
17.02.A 2 Glucosas aromatizadas o coloreadas B T PR 60
17.02.A 3 Las demas glucosas .... .. Cie e vee wee aes 25
17.02.B 1 Lactosa gquimicamente pura ... ... e v s e e 25
17.02,.B2 Lactosa o maltosa sromatizadas o coloreadas ... .. .. .. .. 60
17.02.B 3 Las demas lactosas 'y maltosas ... .. 25
17.02.C 1 Los demas azacares aromatizados o coloreados . 60
17.02.C 2 Los demas azucares en estado sélido; jarabes de azacar sin adicien de aromatlzan— '
tes o de colorantes; sucedaneos de la miel, incluso meczclades con miel natural;
azOcares y melazas caramelizados; no comprendldos en ldb anterores poswlones
y subposiciones: de esta partida ... .. e e e [ 25
17.03 Melazas aromatizadas o con la adicion de cOlOTANtEs ... ... v .o e - 60
17.04.A Extractos. de regaliz (con mas del 10 por 100 de 8ZUCAT) ... ...« wv wee eer cir wen o 60
18.01 Cacao en gramo, entero o partido, crudo 0 tostado ... ..” . e e oo wre s e e e 80
18.02 Cascara, cascarilla, peliculas y residuos de cacao ... .. ... B P TP 60
18.06 Chocolate y .otros preparados alimenticios que contengan cacao ..... 25
20.01 Legumbres, hortalizas y frutas, preparadas o conservadas ‘en vmagre o en ac1do ace-
tico, con sal o sin ella, especias, mostaza o azicar ... .. 25
20.02.A4 Legumbres y hortalizas preparadas o conservadas sin vinagre ni 4cido acético en
latas y demés recipientes herméticamente cerrados ... ... 25
Ex 20.02.B Legumbres y hortalizas preparadas o conservadas sin vmagre ‘ni amdo acético en
otros envases, excluidas las aceitunas ... .. ... ... ver ene aer een e 25
20.03 Frutas congeladas con adicion de azucar ... ... 25
20.04. Frutas, cortezas de frutas, . plantas y sus partes, confltadas ‘con azicar (almlbaradas, :
glaseadas escarchadas) e 25
20.05 Purés y pastas de frutas, comﬁotas ]alea,s y mermeladas obtemdas por coccxén con
' o sin adicién de aztcar . 25
20.08 Frutas preparadas ° conservadas de otra t‘orma. con’ o sln ad1c16n de azucar Q de 25
alcohol ..
20.07 Jugos de frutas ‘tinciuidos los mostos de uvas) o de legumbres y hortahzas sin fer-
. mentar, sin adicién de alcohol, con o sin adicién de azacar ... ... ... [ 25
22.07 Sidra, perada, aguamiel y demas bebidas fermentadas ... ... 25
-Ex 22.08 Alcohol etflico sin desnaturalizar de graduacién igual o superior a 80°; alcohol etilico
desnaturalizado de cualquier graduacion procedentes de product,os que figuren
: en el anejo I del Tratado de Roma .. . 25
Ex 22.00.A Aicohol etilico sin desnaturalizar de graduacién mferlor a 80°, procedentes de ‘pro-
ductos del anejo II del Tratado de Roma ... ... ... ,,. ... ... cre ave are eee e eee e aes 25
Ex 22.09.G VOAKA o ..o vee ere ee eee oo e een e cor s von e oot s - e 25-
22,10 Vinagre y sus sucedéneos comestibles ... .. . . 25
23.01.A Harinas y polvo de carnes y de despojos, chicharrones ... .. 8a
Ex 23.0..C Las demas harinas y polvo de carne y de despojos, 1mproplos para Ta “alimenta-
© cion humana ... .. ... oo o cer see e se 0
23.02 Salvados, moyuelas y demas re51duos del cermdo “de’1a mohenda o de ‘otros trata-
mientos de los granos de cereales y de legummosas . 60
23.03 Pulpa de remolacha, bagazo de cafiag de azicar 'y otros "desperdicios de la ‘industria
azucarera; heces de cerveceria y de destileria; residuos de la 1ndustr1a del al-
midén y residuos ANALOEOS i ceo cie cer ais ere eee eee eee bee aee e eee wee eee ves dB ber aee ee 60
23.04.A De algodoén ...... 25
23.04.B Las demas tortas, orujos de aceitunag y demas r951duos "de la. extraccusn de’ aceltes
vegetales, con exclusién de las borras o heces ... .,. ... ... G ree e ee " 60
23.05 Heces de vinos; tartaro bruto . 60
23.06 Productos de- origen vegetal del tipo de Yos que se utlllzan en la alimentacién de
los animales, no expresados ni comprendidos. en otras partidas ... 60
Ex 23.07.A Preparados forra.]eros con adicién de melazas o azucar; otros preparados del tlpo de
los que se utilizan en la alimentacién de ammales, excepto las gal]etas para
perros y otros animales ... ... 25 ~
23.07.A 1a Galletes para perros y otros animales en embala]es de un peso ‘inferior o 1gual a
cinco kilogramos ... . e o 60
23.07.A 2a Galletas para perros y otros animales en embala]es de un peso superlor es kgs e 60
23.07.B Aditivos; suplementos alimenticios; agentes de ensilaje y similares v e e 25
24.01 Tabaco en rama o sin elaborar; -desperdicios de tADACO ... v cve wri e e eee e e e 60

" El Presidente

mercio de .productos agricolas,‘ la Delegacién finlandesa ha

de la Delegacién de Espaiia indicado en diversas ocasiones el interés de las Autoridades

Sefior Presidente:

Madrid, 26 de junio de 1979. | de su pais para que el plazo de validez de las declaraciones
que amparcn la importacién en -Espafia de quesos originarios
y procedentes de Finlandia se extienda mas alla de lo que

En relacién con las negociaciones socbre la conclusién del vien
e a ser normal en la regulacién administrativa espafiola.
Acuerdo entre Espafia y la Republica de Finlandia sobre co- | = Tengo el honor de confirmar a usted que las Autoridades
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espafolas competentes estan. de acuerdo en establecer un pe-
riodo de validez de cincuenta dias para las mencionadas decla-
raciones ' de importacion, teniendo en cuenta la distancia
geografica que separa nuestros dos paises.

Le ruego, sefior Presidente, acepte la seguridad de mi maés
alta consideracion.

El Presidente
de la Delegacién de Espafia

Sr. Presidente de la Delegacién de Finlandia.

El Presidente .
de la Delegacion de Finlandia

Sefior Presidente:

He recibido la carta de usted de fecha de hoy. que dice
como sigue:

«Sefior Presidente:

En relacién con las negociaciones sobre la conclusién
del Acuerdo entre Espana y la BRepublica de Finlandia
sobre comercio de productos agricolas; la Delegacion fin-
landesa ha indicado en diversas Ocasiones el interés de
las Autoridades de su pais para que el plazo de validez
de las declaraciones que amparen la importacién en Es-
pafia de quesos originarios y procedentes de Finlandia
se extienda mas alla de lo que viene a ser Dormal en la
regulacién administrativa espafiola.

‘Tengo el honor de confirmar a usted que las Autori-
dades espafiolas competentes estan de acuerdo en estable-
cer un. periodo de validez de cincuenta dias para las
mencionadas declaraciones de importacién, teniendo en
cuenta la distancia geografica que separa nuestros dos
paises.

- Le ruego, sefior Presidente, acepte la seguridad de mi
mas alta consideracién.»

Tengo el honor de acusar recibo de esta comunicacién y de
confirmar a usted el acuerdo de mi Gobierno sobre el conte-
nido del mismo.

Le ruego acepte, sefior Pre51dente el testimonio de mi mas
alta consideracion.

El Presidente .
de la Delegacion de Finlandia

. Sr. Presidente de la Delegacién de Espafia.

El Presidente
de la Delegacién de Espana

. Madrid, 26 de junio de 1979.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de poner en su conocimiento que las Autori-
dades espafiolas han acordado conceder, para las importaciones
de vodka finlandés en Espafia, amparado en la partida aran-
celaria 22.09 G, un contingente anual por valor de siete millo-
nes y medio de pesetas.

Este contingente tendrd un incremente de un. 10 por 100
anual por un periodo de tres afios. Al final de este periodo
los Gobiernos espatiol y finlandés reconsideraran el contingente
del vodka.

Le ruego acepie, sefior Presidente, el testimonio de mi mas
alta consideracion.

El Presidente
de la Delegaciéon de Espana

Sr. Presidente de la Delegacién de Finlandia.

El Presidente |
de la Delegacion de Flnlandla
Madrid, 26 de junio de 1979.
Sernior Presidente: :

He recibido la carta de usted de fecha de hoy, que dice
como sigue: .

<Tengo el honor de poner en su conocimiento que las
Autoridades espafiolas han &cordado conceder, para las
importaciones de vodka finlandés en Espafia, amphrado
en la partida arancelaria 22.09 G, un contingente anual
por valor de siete millones de pesetas.

Este contingente tendrd un incremento de un 10 por
100 anual por un periodo de tres afios. Al final de- este
perlodo los Gobiernos espafiol y fmlandés recon51dera.-
ran el contingente del vodka.

Le ruego accpte, sefior Presidente, el testimonio de mi
mas alta consideracion.s’

Tengo el honor de acusar recibo de esta comunicacién y de
confirmar a usted el acuerdo de mi Gobierno sobre el conte-
nido del mismo,

Le ruego acepte, sefior Presidente, el testimonio de mi més
alta consideracion.

’ El Presidente
de la Delegacion de Finlandia

Sr. Presiden[ze de la Delegacién de Espaiia.

Madrid, 26 de junio de 1879, -

' "plan de ordenacidén de una costa o playa apro-.

El presente Acuerdo entré en vigor el 1 de mayo de 1880,
De acuerdo con la decision tomada por la Comisién Mixta

] Espana Paises de la A. E.L.C. en su primera reunién, la fecha

de la iniciacién de las ventajas contempladas en los Acuerdoe
sera la de 1 de julio de 1980.

Lo que se ‘hace publico para conocimiento general. -

Madrid, 21 de junio de 1980.—El Secretario general técniog
del Ministerio de Asuntos Exterlores Juan Antonio Pérez~
Urrutl Maura. : o

DEL GOBIERNO

CORRECCION de errores del Real Decreto 1088/1980,
de 23 de mayo, por el .que se aprueba ¢l Regla-
mento para la ejecucién de la Ley 28/1969 de 28
de abnl .sobre costas.

Advertidos errores en el texto del mencionado Real Decreto,
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 142, de fe-
cha 13 de junio de 1980, se transcriben a continuacién las opor-.
tunas rectificaciones: -

PRESIDENCIA
15457

En la pagina 13110, en el preambulo, segundo parrafo, donde
dice: ccon el fin de lograr un adecuado ejercicio de competen-
cias . debe decir: acon el fin de lograr un adecuado ejercicio
de las competenf:las

En la pagina 13110 art1culo 5" punto 2, donde dice: «de vi-
gilancia litoral, los tltulares debe dec:1r «de la vigilancia
litoral, los titulares ...».

En la pagina 13111, articulo 15, punto 2, donde dice: «de do-
minijo publico, a titulo precario y sin menoscabo de. uso ...»,
debe decir: «de dominio publico, a titulo de precario y sin
menoscabo del uso ...».

En la pagina 13112, ‘articulo 21, punto 2, donde dice: «da, a
menos que demostrard que la renuncia o el desestimiento ..
debe decir: «da, & menos que demostrara que la renuncie o el
desistimiento ..s.

En la pagina 13113, articulo 29.1, donde dice: -mchnda, en su

debe decir:
«mclulda en un plan de ordenacién de una costa, o playa
apro- .

En la pagina 13115, articulo 42, apartado d), donde dice:
«moluscos, centro de expediciébn de mariscos y criaderos de...»,
debe decir: «mo]uscos, centros de expediciéon de mariscos y cria-
deros de .

En la pagma 13115, disposicién transitoria primera, punto 4,
donde dicer -Transcurndo el plazo sefialado en el parrafo ante-
rior de ...», debe decir: «Transcurrido el plazo serialado en el

. parrafo primero de ...».

MINISTERIO DE DEFENSA

REAL DECRETO 1469/1980, de 23 de junio, por el
que se modifica. el Reglamento de la Ley 55/1968,
de 27 de julio, General del Servicio Militar, a te-
nor de la Ley 36/1979, de 16 -de noviembre.

15458

La Ley treinta y scis/mil novecientos setenta y nueve, de die-
ciséis de noviembre, modificé el articylo treinta de la Ley cin-
cuenta y cinco/mil novecientos sesenta y ocho, General del
Servicio Militar, en el sentido de que podran ser beneficiarios
de la proérroga de la incorporacion a filas de primera clase los
mozos que sean sostén de su familia, sin especificar linea de
parentesco, con objety de poder incluir entre dichos beneficia-
rios @ los mozos que tengan uno o mas hijos, en las condiciones
que indique el Reglamento. Consecuencia de ello, es preciso
mcdificar determinados articulos del vigente Reglamento de la
Ley General del Servicio Militar, aprobado por Decreto tres mil
ochentd y siete/mil novecientos sesenta y nueve, de seis de no-
viembre.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Defensa, de confor-
midad con el Consejo de Estado en Comisiéon Permanente y
previe deliberaciéon del Consejo de Ministros en su reunién del
dia veinte de junio de mil novecientos ochenta,

DISPONGO:

Articulo tinico.—Los articulos del Reglamento de la Ley cin-
cuenta y cinco/mil novecientos sesenta y ocho, General del Ser-
vicio Militar que se mencionan a continuacién, quedaran redac-
tados en la forma siguiente:

Articulo doscientos setenta y dos.—Las préorrogas de incorpo-
racién a filas —causa segunda de exclusién temporal del con-
tingente anual— se dividiran, segun las circunstancias que
concurran en los interesados, en las siguientes clases:

Primera clasc.—Por ser el interesado quien sostiene a su
familia en las condiciones que indica el apartado dos coma



